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Pie Eine benft in inteni Sinn:
21 di mär’ id; nod; fo jung mie iiefe, 
Pie 2liib’re ftnbct brin’ (Sémiim:
(!) mär’ id; fdjon fo alt mie biefe 1

Pas Seben felbft nimmt feinen Sauf 
£äf;t fid; nad; IPunfd; niemals geftallen, 
(Es nimmt bie Beiben in ben Kauf, 
Hub mirft fie cnblid; ju ben 21lten.
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JDrv Anonymus.
ijumoresfc von 21. fjatfcF.

Per Cljef öcs íjaufcs Sülömig Bergau & Co. fag 
an feinem Sdjrcibtifdj unö las óié foeben ciugciaufenen 
23rtcfe redjt aüfmerffant. piofelidj fdjncllte er mit vor 
éöorn gerötetem ©efidite in óié liöljc unó, inócm er einen 
Brief in Ijödjfier U)ut gerPnitterte, fagte er gu öem iljnt 
gegenüber filgenöen Biidü;alter:

„Sdjon tvicöer einen Brief von óiefem fdjuftigen 
2inonymus, óa Ijort fid) öodj alles auf!"

„linó mas fdjreibt er öenn Ijeute?" frug óer Budj- 
halter, füll in ftdj Ij'neinfidjernö.

„Pas in as er geftern unó vorgeftern, óas mas er 
mir täglidj, feit IVodjen fdjreibt, nidjts anóeres als óié 
IDorte: Sie fmó ein (Efel!"

//l?m", brummte óer Buchhalter, „óas mug ein feljt 
guter Befannter von 3hncn fein, öenn mie feilte ein 
^remöor — — —?"

„©etvigl" beftätigte óer Cljef, oljnc gu aljúéit, melege 
HTalice in öiefer Bemerfung öes Buchhalters gelegen mar.

„Jdj roeröe öiefc Briefe óer poligei übergeben", fagte 
f?err Scrgau, „óas geljt öenn öodj nidjt, Cag für Cag 

: eine földje ©robljeit einfteefen gu müffen."
„Xljun Sie óas nidjt," roarnte óer Budjljaltcr, „mogu 

braudjt öie Poligei es befonöers gu miffen, öag Sie — ‘
„Pa Ijabeu Sie redjt," fiel öer Cljef ein, abermals 

nidjt einfeljenö, öag öes Buchhalters IPorte in fatyrifdjem 
Sinne gemeint mareu.

,,3'nmerljin mug idj aber gegen öiefc ©emcinljeit 
; etroas tbim,"' felgte er in fanfterem Cone fort, „mein ©ott,
I cs i|t ja entfetglidj, geraöegu fjaarfträubcnö, ums mir öiefer 

lumpige Anonymus antljut."
„Seljr ridjtig, bjerr pringipal, öa lägt fidj nur eines 

veifudjen unó óas ifi óer lücg óurdj öie Zeitung. 3dj 
I glaube, Sie füllten in öie Leitung ein 3nferat öes 3n>
I Ijaites einrüden, roonadj Sie öen Hnonymus aufforöern, 

jljnen mitgutcilen, mas iEjn öagu berechtigt, Sie einen 
j ©fei gu nennen."

„Pas Ijaben Sie fing ausgeöadjt, fferr Holler," fagte 
öer Cljef óaníbaren BlicPcs. „Segen Sie gefälligft gleidj

Jwf erat auf unó laffen Sie es in öer morgigen 
Hummer öer „Staatstrompete" cinrücPen!"

"-oll gefdjeljen!" crmiöcrtc öer Buchhalter äugen* 
gminPernö.

a.ags öarauf roar in öer „Staatstrompete" folgcnöes 
3'tferat im „©ffenen Spredjfaal" gu Icfen:

Hit Öen Hnonymus! Seit lüodjen beläftigen 
r-ie ntidj alltäglidj mit 3^ren Sufdjriftcn, roorin es 
heigt, öag idj ein (£fel bin. Pemnadj foröere id) Sie 
auf, mir mitguteilen, roas Sie gu öiefer HTeinuugsabgabe 
veranlagt. Cuöroig Bergau.

„ifoffcntlidj roirö öer Hnonymus öodj fo viel (Ehr­
gefühl befigen, auf öiefc Hnnoncc, öie er öodj unter allen 
ilmftänöen Icfen roirö, gu antworten," meinte öer Chef, 
als er óas 3nferat gelefeu hatte.

„<£s roäre öies eine CljaraPterlofigFeit fonöcrgleidjen, 
roenn er es unterliege," meinte öer Budjljaltcr, „am <£nöe 
braudjt öer unbcPanntc Bricffdjreiber feilt 3nfognito öodj 
nidjt gu lüften, roenn er aitöcrs nidjt tvill."

„Hun, mir roeröen ja fcljen, um geljn llljr Pornint 
öie poft, vielleidjt bringt fie abermals einen Brief, Ijaite 
fehe idj einem földjeit mit Spannung entgegen. Ucbrigcns 
öa ift fie ja fdjon — öa ift attdj öer Brief mit öen mir 
roofjIbePaimten Sdjriftgügen I"

Bor Hufregung gitternö, foitnte bjerr Bergau Pa um 
öen Brief öffnen unó als cs nadj geraumer IPeilc gleidj- 
tvoljl gefdjah, öa las er: „Hun, futó Sie nidjt ein <£fel?"

Bnuorfidjiiyc Heufjcntny.
Canóroirt: „(D, idj Ijabe ein ausgegeidjnetes Büttel 

gegen öie Klauenfeudje, meine gange ^antilie benutgt es 
fdjon feit 3ahrenl"

Slnffifdj gebilticf.
ijerr (gu feinem neu aufgenommenen Piener): „1lnö 

roie foil man Sie nennen T"
Piener (früljer Sdjaufpieler einer Schmiere): „Harnt 

man öie beften Hamen, roirö attdj öer meine genannt I"

Süd) öcv erntumy.

„paul, mir fdjeint, Pu liebft mid) nidjt mehr?" 
® öodj, öas ©clö roar ja fo giemlidj in ©röntntg!"
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Ein finrjcs Jnßr. —@5 Edjfes Braut ig)—
lüenn in müg’gen lieben Slunben, 
3nft mein (Seift nad; aufroiirts ftrebt, 
3ft es ftets Dein füget 2ltem,
Der mid; immer neu belebt,
Lüettit im trauten Did)terftübd;en,
3d) mid; will ber ITiufe roeig’n 
Sift Du es, bie mid) anreget 
llnb midi ermuntert ftets von ZTeiiem 
ÍDeitn Du aber mandjmal beigebenb, 
ITiir beit Iltcm fegt beeugft 
Hub, als l)ätt’ id; Feine ZIafc,
Don mir gar nid;t ebei bcntfl:
Daun, Du Xicblidje Cigarre,
CSlaub’ id) felbcr mid; verbeut,
Hub id; ruiinfdjte, bag Du Farne ft 
Dartljcr tvo ber Pfeffer ntädjfV

l>r, jEteigrün.

Sitdj liftes.
i)err 21 ä g c 1 c (ber non feiltet; ^vait blau unb brau ge- 

fd)Iagcn rourbe): „(Et 2\iefd)cn, fiel? mal, bas roar aber von Dir 
gar nidjt fdjeenc!"

— „t)err Baron, morgen ift mein ©eburts 

„2td? roas, fdjoit roieber?'was, WUII II’UUU I . , ,, . ., . . ... . nur babe?— „2?un, id) fjabe ja fdjott feit vier 21 tonalen
feinen gehabt!"

Bctueisfülmuui.
2xid)ter (ju einem Dicnftmann): „Eie haben verfudjt, bie 

llljr 5U fteblen-------—?"
2ingefragter: „2Das, id) bie 2U)t ftetjlcn? 21)0511 brand)’ 

id) eine ltt)r, roo id) beit gan;en Cag bie Kirdjturmsufjr vor

Ein JDojijtefnanic.
,,3d) beige Cieber — 211aier!' 
,,jd) nid)t !"

—jjFrCcfj. 0»
^rau (511 iljrent Stubenmäbdjen): „2tbcr Cifett, Sie arbeiten 

ja gar nid)ts!"
Stubcnmäbd)cn: „2Tian foninit ja gar nid;t baju — 

mein ©ott — bie vielen ©äfte empfangen."

Erkannt Sdjfcdtiitfjes iilifjuerftnuönifj.
i.

I) e r r: „3d? bitte, rooljut l?ier lierr illlrid) 
von junfeuftein ?"

2} a u s t) e r r: „21eitt, ber roohit nid?t l?ier 
unb gegen Unfall taffen mir uns and) nidjt ver- 
fiebern, abieu 1"

— „2(u! Das ift aber eine feine limtonce, bie pajjt gcrabc 
für mid). „200000 ITTarf 21Titgift in Baar", Ztbrcffc fogar ge­
nau angegeben 1 Da roollcn roir mal glcid) ßin 1"
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3m Scltűuranf.
Kellner: „Befehlen etroas fd?arfen froef- 

nett Scft?"
©aft (Canbjunfer): „He, en naffen!"

Effcnficße.
Iliutter: „Bein ©cfidjí ift fo blutrot, 

mas ift Bir gcfd?cl?cn ^ran3?"
jraii3: „l^erinann gab mir eine (Ohr­

feige, bod? id? gab it?m fofort 3tvei bafür 
jiirücf."

21Iutier (für fid?): „Bas gute Kinb, 
alles inas es empfängt, giebt cs hoppelt 
3urücf 1"

Sief cinfndjcr.
2t r51: „Sic liefen mid? f?oIcn gnäbige 

Jrau, ivo fei?It’s benn?"
Bamc: „2td?, i)err Boftor, mir t?aben 

Bläufc im i}aufc unb id? fürd?te mich fo fct?r 
vor ihnen."

2f r 31: „Hun, bann laffen Sic lieber eine 
Kafe l?crbcil?oIcn!"

Stdjfigc Selfnuyfimg.
„------- — bas nüft 3h'ien alles nid?ts,

id? lebe bod? länger, als Sic."
„iüic főimen Sie fo ctivas behaupten ?" 
,,©aii3 mit rcd?t, id? bin ja um vier3ig 

Centimeter länger als Sie."

Ein fonbcrlmrcv Eifinbcr.
— „Ba I?abc id? jüitgft fo ’ne 21Iafd?inc 

erfunben, fann aber feinen paffenbeu Hamen 
ba3ii erfinben."

— ,,3a, mein fjerr, aber heiraten mill — id?!"

Eilt jpimmcfsíuirpcv.
K.: „Hun, Ijcrr Stern, mic geht cs 

3hncn ßit ber jirma Zllcier?"
l^err Stern: ,3h banfe, fel?r gut. 23c- 

fonbers feitbem id? bort als 2\eifenbcr fir an- 
gcflellt bin."

21.: „Sapperlot, ba ftnb Sie ja ber 
reinfte ^irftern."
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Sdjaufpiclerin: „it fiel? bod), 2lnna, id) bin l)cutc fdjon 
roicbcr fo Map."

Zofe: „2(d), bas iff bes Zvittmeifters roegen, aber unt ben 
[otjnt ftd;’s mat)r(id) nidjt."

- is Bnmiigfidj. s>—
21.: ,,©ieb mir ein ménig .fetter!"
S.: „Bitte, ()icr l?aft Du gűnbljölsájen."
2(.: „®t)o, feit manu vermenbeft Du IDad)sí)ölsd)cit ?"
2?.: ,,3a meipt Du, id) Ijoie mir bie íföljdjcn jetjt immer beim 

2(utomaten, unb menu id) grab’ feinen Kveujer ()ab, fo fcfymcip id) 
t)alt jmei t)inein!"

■ . :;:,V J

Cin Meines ífíi|vcrffünbiti9.
£) a u p t m a n n (ju einem Uefruten): 

„(Darum präfentieren Sie nidjt?"
Hefrut: „® bitte, £)err ifaupt- 

ntann, mein Dater roirb fdjon laffett 
präfentieren bie ÍDed)feId)cn."

3m Coupee.
E)err: „©eftatten Sic, bap id)

raudje?"
Ztlitreifenber: „©emip, bitte nur 

ju rauben."
í)err: „3a, aber mas, id; I)abe

feine Cigarre bei mir.

Zimmerfrau: „Unb für bie 23c= 
bienung tnüffen Sie íjait bent Dicnft- 
mäbd;en allntonallid) ein fleines Crinf- 
gelb geben!"

2TT i e t Í) e r: ,,2ld; ja, fo flcin ftc cs
nur mill."

Cine liitnfe Ccfcßidjlc
ft es unftreitig, menu ber ©elbgieper 
Sdjmarpmayer. blau mad)t unb ins 
Sritne gef)t.

BaÜgcfprötfj.
ZTtein .f rüttle in, l;aben Sie fdjon 

einmal mit gropett fferren Uirjdjcn ge> 
geffen?"

:\
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Pater öcs 2TTabd>ens: „Sic fiitb bürgerlidjcr 2íbfunft imb tvir vom 2lbel. 
IPas berechtigt Sie alfo, um bie bjaub meiner ilodjtcr anjufyalten?"

íjciratsfanbibat: „3d? mill eben burdj ^räulein 21 bele ben 21 beI erlangen."
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Sít ob ernes Eoapfiemt.
(§u nebenftel}enbem Bitbe.)

€s faßen brei (Sriittber uub traufen Sduiuinivein,
Der (Eine toaftierte auf bér (Sriiubnttg (Sebeién,
Der § incite, mit et mas berebterem IlTiiub,
(Sab feinem IDunfd? auf „Divibcnben" fuiib.
Der Dritte, befj IVorte ßumcift moditcu ßiiubcu,
(Er fprad?: ,,Htif baß mir viel Harren fin be ul"

I)r. itt.

~ Mitltcbaí^f. ~
£}err (511 einem biefen jleifdjer): ,,2ca, 

l?ören Sic mein Befter, Sie l?aben ja gar 
feine linódéit, Sie befleißen aus lauter ^leifd;."

j l c i f d) e r: ,,3atvoi;I, bas ift aber alles 
Sdiiveiucfleifd)!"

SEobcntc .Baitfcit.
X^icr in bie fein I?aii|c ift bas Hiefcn ftretig vcr= 

boten. Sdjanfcljtiifyle bürfett nur in bett parterre* 
mobuutnjctt benutzt merbeti.
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ab mid; viel umbcrgetricben,
Hebet Sanb imb Ulcer,
Dod; mein cinjig fetyienb Sieben, 
Salt Dir £jeimat febjr.

mm

©leid; bet Sdiroalbc, bie gar ferne 
^ort im Ejerbfte jiebt, 
lieber IValb nnb (Et^älcr gerne, 
Haubcm Winter flieht;
§og and; id) ans, um 511 fiuben 
fibre, (Sliief nnb ilulim,
Hod) nidjts fann bas Rcrj entjiiubeu, 
Jfctjlt ein fjeiligtum. 
fjcilig ift ber ifeimat Sdiolle, 
ijcilig jcber Stein,
Hub bas ijcrj mirb mir fo nolle, 
jbeuf id; Heimat Dein 1

öv. ntgrim.

őpcipírei^fs #efyrtidp
$ vauiéi n (erjütileuö): ,,2htd) marat mii- 

in Aegypten, mo mir unter palmbäumen 
promenierten."

Sent nan t: ,,K1) — palmbaum, träumt 
nodi immer von norbifdjer jid)te?"

Bequeme Bitfiuovf.

Sei)rer; • „3ofept)S Briibcr marat auf 
bent 5elbc, mas madjteu ftc bort tfrikT"

Sdjülcr: ,,lDer foil bas beute ttod) miff eit, 
mas bie bantals gemad)t babéit?''

Born Snfentettftof.
Korporal illaier (511m Jnfaitteriften 

21tü 11 er): „Kerl, Sie finb bumm mic ein 
(Livilift, mas fag’ id), mie ein Civilift — mie 
5cl)it Civiliftenl"

®cv buntute Bugttff.
i) c r r (51t feinem Schienten): „Da l)Sbe 

id) IHr elmas mitgebradjt von ber Keife, 
Kuguft, meine pi)otograpl)ie, bie foftet brei 
Klart 1"

Kuguft: „£)m, bie brei Klart rnär’n 
mir lieber."

jipülififjcv Bevglcidi.

^atjrgaft: „Sic Kutfdjer, mic főimen Sie nur 
einen fold) mageren Klepper an beit IVagen fpaitnen, 
bas tEier ift ja fo mager, bas es faft nur aus 
Knod)cn beftetjt!"

Kutfdjer: „Pas mad)t itir, guä’ l}crr, ber 
guä’ £)crr is aud) net viel fetter!"
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Sic fdili tunten Süßen.
ZTÍama: „2íbcr Uinber, 

roarum I?abt 3ßr beim <£ure 
neuen liefen bis über bem 
Knie abge|d)iiitten?"

^ranj: „IDirfpielenBerg» 
fteiger, Illanta."

Ő5cilíes0cgcntunrf. 
Sonntagsreiter (ber mit 

einer Dame reitet unb vor 
ihrem pferbc ßeruntergefallen 
ift): ,,21 lein jräuicin ßier 
liege id) vor 'ifyncn im Staube 
— id) liebe Sie!

Spfenttib.
$ rau Burgfrieb: „3effas, 

jetit ift mein armer Zllann 
g’fturbcn, bös Unglücf —'

Z( a d) b a r i n: „Unb bie 
teuren Beerbigungsfoften!" 
£rau Burgfrieb: ,,21d) 

was, bie tßät’ i gern joßlen, 
roenn er nur leben liiöcßt."

iPovffyiclc.
KofeHe Damen bcticibett bie 

Kerfermelfter, iveil biefe 311 fcffetti 
vermögen.

i£s giebt einen Berg, ber nie­
mals (roden mirb, er ijeigt — 
per-ita §•

Der älte)tc Bang ift eigent- 
lid; ber (Orang-Utang.

©ewießt barauf, bafj bie 21mmc, 
bie mein Ifinb füllt, gutmütigen 
©ßarafters ift."

21 m m c: „21 d) tvas, roemt bie 
eigene Biutter a Bisgurn ift, bann 
nufet gor nir!"

Ser ßeforgfe Sdjuttcgcrfo^n.
— „§erp Doftor, mie floßt cs 

mit ber ©enefung meiner Scßtvie» 
germutter ?"

— „llcbauere, Sie főimen jebe 
Hoffnung aufgeben."

— „21ber id) bitte, mie foil id) 
bas verfteßen ?"

G5>uf fiejcidjnef.
21.: „IDcr ift biefer arrogante 

3ungc bort?"
B.: „Das ift ber Scßwiegerjungc 

bes reießen Bärenborf."

$rmt von g. »ültner. Dlbontmrg.
Aalseli. Hiezu eine Beilage. Bebaftcur: JJr. ^Satflrün.

4 Sdjmeidjclßaff. »

Hnfpiciititg.
©aft: „IDas giebt es ßeute 3U 

offen ?"
ID irt: „Efafcttrüden."
©aft: „Caffen Sic ißn an» 

feßauen, id) tauf’ nid) gern’ bie 
Haß’ im Sacfe."

Sie neue Símmé.
5 r a u (roclcße eine 21mmc auf» 

neßmen mill): ,,3d) lege großes

€tgentbiimer ttttb verantroortlidier Bcbafteur:

— „Sie langweilen fid? in meiner ©efellfcßaft, giüibige ^rau 1"
— „2tcß nein, id) langweile mid) aud), wenn Sie nid)t ba fmb."


